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Uvod

Firma BOMAG vyrabi stroje pro zhutiiovani ptdy, asfaltu a
odpadu, stabilizatory / recyklatory a také frézy a finiSery.

Velké zkuSenosti firmy BOMAG, nejmodernéjsi vyrobni a zku-
Sebni postupy, jako napr. test zivotnosti vSech dulezitych
Casti stroje a vysoké pozadavky na kvalitu, to vSe zarucuje
nejvy$si moznou spolehlivost vaseho stroje.

Tento navod obsahuje:

B bezpecnostni predpisy
B navod k obsluze

B navod k udrzbé

B pomoc pfi poruchach

Pouzivani tohoto navodu

B usnadfiuje seznameni se strojem,
B pFedchazi vzniku poruch zavinénych neodbornou obsluhou.

Dodrzovani navodu k udrzbé

B zvySuje spolehlivost pfi nasazeni stroje na stavbé,
B zvySuje Zivotnost stroje,
B sniZuje naklady na opravy a zkracuje prostoje.

BOMAG nerugi za funkénost stroje

B v pfipadé manipulace, ktera neodpovida béZznému pouziti
stroje,
B pfi pouzivani stroje k uceliim, které nejsou uvedeny v navodu.

Narok na uplatnéni zaruky zanika v pfipadé

B chybné obsluhy,
B nedostate¢né udrzby,
B pouZiti nespravnych provoznich latek.

Upozornéni

Tento navod byl pfipraven pro obsluhu stroje a pro udrzbare, ktefi
se strojem pracuji pfimo na stavbé.

Navod k obsluze a udrzbé patfi ke stroji.

Tento stroj obsluhujte pouze podle tohoto navodu a dodrzujte vSe-
chny pfedpisy.

Bezpodmine&né dodrzujte bezpeénostni pfedpisy.

Zaroven dodrzujte také oborové smérnice ,Pravidla bezpeénosti

pro provoz silni¢nich valclt a hutnicich stroju” a samoziejmé také
pfislusné obecné platné bezpec&nostni predpisy.

Z duvodu vasi bezpeénosti pouzivejte vzdy pouze nahradni
dily znaéky BOMAG.

V ramci technického vyvoje si vyhrazujeme pravo na prova-
déni zmén bez predchoziho upozornéni.

Tento navod k obsluze a udrzbé Ize obdrzet i v jinych jazycich.

Kromé toho si muzete také objednat katalog nahradnich dila, staci
jen kontaktovat prodejce BOMAG a udat sériové &islo vaseho
stroje.
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Obr. 1

Uvod

O spravném nasazeni stroje pfi zfizovani asfaltovych nebo jinych
ploch se mlizete také informovat pfimo u vaseho prodejce
BOMAG.

Pfedchozi ani nasledujici informace nijak neroz8ifuji ani nenahra-
zuji zaruéni podminky a zplsoby ru€eni uvedené v obchodnich
podminkach spole¢nosti BOMAG GmbH.

Pfejeme vam mnoho Uspéchl s vasim strojem znacky BOMAG.
BOMAG GmbH
Copyright by BOMAG

Prosim vypliite

Cislo motoru (obr. 3)

4 VySe uvedené udaje vyplrite souéasné s predanim
]. pfedéavaciho protokolu.

Pri pfedani stroje vas nase spole¢nost seznami se
zpusobem obsluhy stroje a s provadénim udrzby.

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecénostni pfedpisy!
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Obr. 3

BVP 10/36 / BVP 18/45



Technicka data

BVP 10/36 / BVP 18/45



Technicka data

[y e

|

©

- L - - W ———
Obr. 4
BVP 10/36 H H, L L, w
Rozméry v mm 535 915 1115 558 360
Rozméry v palcich 21.1 36.0 43.9 22.0 14.2
BVP 10/36
Hmotnosti
Provozni hmotnost (CECE) 83 kg 183 Ibs
Vlastni hmotnost 82 kg 181 Ibs
Skrapéni vodou (zvlastni vybava) + 10 kg + 22 Ibs
Transportni kola (zvlastni vybava) + 4 kg + 9 lbs
Jizdni vlastnosti
Pracovni rychlost max. 25 m/min 82 ft/min
Max. stoupavost (zavisla na ptdnim povrchu) 30 % 30 %
Pohon
Vyrobce motoru Honda Honda
Typ GX 120 GX 120
Chlazeni vzduch vzduch

10 BVP 10/36 / BVP 18/45




Technicka data

BVP 10/36

Pocet valct 1 1
Vykon SAE J 1349 2,6 kW 3.5 hp
Otacky 3600 min-"! 3600 rpm
Druh pohonu mech. mech.

Budici systém

Frekvence 90 Hz 5400 vpm
Odstrediva sila 10 kN 2250 Ibf
Amplituda 0,89 mm 0.035in

Skrapéci systém (zvlastni vybava)

Druh skrapéni samospadem samospadem
Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (benzin) 25| 0.7 gal us

Voda (skrapéci systém) 7,01 1.8 gal us

Technické zmény vyhrazeny.

jmie
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Technicka data
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Obr. 5
BVP 18/45 H H, L L, w
Rozméry v mm 535 915 1115 558 450
Rozméry v palcich 21.1 36.0 43.9 22.0 17.7
BVP 18/45
Hmotnosti
Provozni hmotnost (CECE) 91 kg 201 Ibs
Vlastni hmotnost 90 kg 198 Ibs
Skrapéni vodou (zvlastni vybava) + 10 kg + 22 Ibs
Transportni kola (zvlastni vybava) + 4 kg + 9 Ibs
Jizdni vlastnosti
Pracovni rychlost max. 25 m/min 82 ft/min
Max. stoupavost (zavisla na ptdnim povrchu) 30 % 30 %
Pohon
Vyrobce motoru Honda Honda
Typ GX 160 GX 160
Chlazeni vzduch vzduch

12 BVP 10/36 / BVP 18/45




Technicka data

BVP 18/45

Pocet valct 1 1
Vykon SAE J 1349 3,6 kW 4.8 hp
Otacky 3600 min-"! 3600 rpm
Druh pohonu mech. mech.

Budici systém

Frekvence 90 Hz 5400 vpm
Odstrediva sila 18 kN 4050 Ibf
Amplituda 1,24 mm 0049 in

Skrapéci systém (zvlastni vybava)

Druh skrapéni samospadem samospadem

Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (benzin) 3,11 0.8 gal us
Voda (skrapéci systém) 7,01 1.8 gal us

i Technické zmény vyhrazeny.

Nasledujici hodnoty hluku a vibraci byly méreny podie
- smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni 2006/42/ES

- smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o ochrané proti
hluku 2003/10/ES

- smérnice o ochrané pred vibracemi 2002/44/ES

u typickych provoznich stavi stroje a za pouziti harmonizova-
nych norem.

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavislosti na danych
provoznich podminkach.

Udaje o hluku Hladina akustického tlaku na misté obsluhy:
BVP 10/36: L, = 93 dB(A), méfeno podle norem ISO 11204 a EN
500
BVP 18/45: L,, = 96 dB(A), méfeno podle norem ISO 11204 a EN
500

Zarucena hladina akustického vykonu:

BVP 10/36 / BVP 18/45 13



Technicka data

Udaje o vibracich

BVP 10/36: Lyys = 105 dB(A), méreno podle norem ISO 3744 a EN
500

BVP 18/45: Lyya = 108 dB(A), méfeno podle norem ISO 3744 a EN
500

VAROVANI!
Ztrata sluchu!
Pfed uvedenim do provozu si nasadte osobni

ochranné pomucky na ochranu proti hluku (ochrana
sluchu).

Hodnoty vibrace rukou a pazi:

Vektorovy soucet vazenych hodnot efektivniho zrychleni tfi ortogo-
nalnich sméru:

Vazena celkova hodnota vibraci

BVP 10/36: a,, = 3,6 m/s?, méfeno na $térku podle norem ISO
5349 a EN 500

BVP 18/45: a,, = 7,8 m/s2, méfeno na $térku podle norem ISO
5349 a EN 500

' UPOZORNEN:I!

° Dbejte denniho zatiZeni vibracemi (bezpe€nost prace
podle smérnice 2002/44/ES).

14

BVP 10/36 / BVP 18/45



Bezpeénostni ustanoveni

BVP 10/36 / BVP 18/45

15



Bezpecénostni ustanoveni

VsSeobecné

Odpovidajici vyuziti stroje

Nepovolené pouzivani stroje

Tento stroj znacky BOMAG odpovida sou¢asnému stavu
predpist a pravidel platnych pro stavebni techniku. Presto
muze tento stroj znamenat jisté ohrozeni pro osoby nebo
predméty, jestlize:

B nebude tento stroj pouzivan v souladu s platnymi pfedpisy,
B bude obsluhovan nevyskolenym personalem,

B bude neodborné prestavovan a méneén,

B nebudou dodrzovany bezpecnostni pfedpisy.

Proto je nutné, aby si kazda osoba, ktera bude provadét
obsluhu, Gdrzbu a opravy, precetla celé kompletni bezpe¢-
nostni predpisy a Fidila se jimi. Je vhodné tuto skuteénost
vuci provozujici spoleénosti nechat potvrdit podpisem.

Kromé toho samoziejmé plati:

B pfislusné protiurazové predpisy,
B v3eobecné platné bezpelnostni pfedpisy a pravidla silni¢niho
provozu,

B abezpeénostni pfedpisy platné v kazdé jednotlivé zemi. Je
povinnosti uzivatele tyto predpisy znat a Fidit se jimi. Toto se
vztahuje i na mistni pfedpisy a nafizeni uréené pro rizné druhy
manualnich praci. Jestlize se doporu€eni uvedena v tomto
navodu od téch platnych ve Vasi zemi odliSuji, je tfeba se fidit
bezpe&nostnimi pfedpisy platnymi ve Vasi zemi.

Tento stroj je ur€en pro:

B Zhutfiovani veskerych druhl pady
VylepSovaci prace na jakémkoliv druhu pady
Zpeviovani chodnik

Prace ve vykopech

Podsypani a zhutnéni okrajovych pruhu

V pfipadé nepovoleného pouzivani mize stroj pfedstavovat nebez-
pedi.

Kazdé ohrozeni zpusobené nepovolenym pouzivanim se povazuje
za skutkovou podstatu, za kterou musi rucit provozovatel resp.
fidi¢/obsluha a ne vyrobce stroje.

Pfiklady pro nepovolené pouzivani stroje jsou:

B Uvazani stroje za vozidlo pro transportni ucely
B Shozeni stroje z nakladaci plochy transportniho vozidla
B Upevnéni pfidavného zavazi na stroj

Je zakazano stavét se na stroj béhem provozu.

Transportni lano pfipevnéné na stroj se musi béhem pracovniho
nasazeni odebrat dolll ze stroje.

Startovani a provozovani stroje v explozivnim prostfedi resp. v
podzemi je zakézano.

16
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Zbytkova nebezpedi, zbytkova
rizika

Pravidelna bezpeénostni kontrola

Kdo smi stroj obsluhovat?

Prestavby a zmény na stroji

Poskozeni, nedostatky, nespravné
pouziti bezpec¢nostnich zafizeni

Bezpeénostni ustanoveni

| pfes peclivou praci a dodrzovani norem a predpist neni mozné
vyloucit, Ze pfi zachazeni se strojem dojde k vyskytu dalSich
nebezpedi.

Jak stroj, tak i veSkeré ostatni systémové komponenty odpovidaji
momentalné platnym bezpecnostnim predpisim. Ale i v pfipadé
spravného pouZiti a dodrzovani veskerych pfedepsanych upozor-
néni neni mozné vyloucit zbytkové riziko.

Také za uzSi oblasti nebezpeci stroje neni mozné vylougit zbyt-
kové riziko. Osoby, které se zdrzuji v této oblasti, musi stroji
vénovat zvySenou pozornost, aby mohly v pfipadé eventualni poru-
chové funkce, incidentu, vypadku a pod. bezodkladné reagovat.

V8echny osoby, které se zdrzuji v oblasti stroje, musi byt pou¢eny
o téchto nebezpedich, které vznikaji ve spojeni s pouzitim stroje.

V zavislosti na podminkach pouzivani a provoznich podminkach
nechte stroj podle potfeby zkontrolovat odbornikem (zpUsobilou
osobou), minimalné viak jednou ro¢né.

Stroj sméji obsluhovat a jezdit s nim pouze osoby vyskolené,
seznamené se strojem a k tomuto pfimo uréené, starsi 18 let. Pra-
vomoci pfi obsluze stroje je tfeba pevné stanovit a pak je také
dodrzovat.

Osoby, které jsou pod vlivem alkoholu, 1€kt nebo drog nesméji
stroj obsluhovat, provadét udrzbu ani jej opravovat.

Udrzba a opravy vyzaduiji specialni znalosti a smi byt proto prova-
dény pouze vysSkolenym odbornym personalem.

Samovolné zmény na stroji nejsou z bezpecénostnich davodd povo-
leny.

Originalni dily a pfisluSenstvi je koncipovano specialné pro stroj.
Durazné upozorfiujeme na to, Ze dily a specialni pfislusenstvi,
které nebylo ndmi dodano ani nepovolujeme.

Montaz a/nebo pouziti takovychto vyrobkd muze ovlivnit aktivni a/
nebo pasivni bezpecnost.

Za skody, které vznikly v disledku pouziti neoriginalniho dilu &i
specialniho pfislusenstvi, je jakékoliv rueni vyrobce stroje vylou-
¢eno.

Stroje, které nejsou funkéni, se musi okamzité uvést mimo provoz
a nesmi se pouzivat az do jejich fadné opravy.

Bezpecnostni zafizeni a vypinage se nesmi odstranit nebo zablo-
kovat.

BVP 10/36 / BVP 18/45 17



Bezpecénostni ustanoveni

Bezpecnostni upozornéni v navodu
k obsluze a udrzbé:

Nakladani/preprava stroje

Startovani stroje

VAROVAN:I!
Takto oznagena mista upozorfiuji na nebezpedi pro

osoby.

UPOZORNENI!

Takto oznaCena mista upozoriuji na nebezpeci pro
stroje nebo Casti stroje.

Takto oznacena mista poskytuji technické informace k
optimalnimu hospodarnému vyuZiti stroje.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Takto oznacena mista poukazuji na €innosti, které je

tfeba ucinit, aby byly bezpené a ekologicky zlikvido-
vany provozni a pomocné latky, stejné jako nahradni
dily.

Dodrzovat predpisy ochrany zivotniho prostiedi.

e

Zajistéte, aby v pfipadé prevraceni anebo sklouznuti stroje nedoslo
k ohroZeni osob.

Pouzivejte pouze bezpeéna zdvihaci zafizeni s dostateCnou nos-
nosti. Minimalni nosnost zdvihaciho zafizeni: viz provozni hmot-
nost v kapitole ,Technicka data“.

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét pouze odbornik
(opravnéna osoba).

Zdvihaci zafizeni upeviujte pouze na uréenych zavésnych
bodech.

Zavésné oko pfed pouZitim zkontrolujte, zda neni poskozené.
Zavésné oko nepouzivejte, pokud je poSkozené nebo pokud je
omezena jeho funkénost.

Stroj nikdy nezvedejte ani nespoustéjte obracené.

Tah musi probihat vzdy svisle.

Zavéseny stroj se nesmi ve vzduchu kyvat.

Nevstupuijte pod zavéSena bfemena, ani se pod nimi nezdrzZujte.

Pfi upevnovani stroje pouZivejte na upevrnovacich bodech vzdy
vhodné vazaci prostfedky.

Stroj zajistéte tak, aby byl zabezpe&eny proti samovolnému
pohybu, sklouznuti a pfevraceni.

Pred startovanim

18
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Provoz

Parkovani stroje

Tankovani

Bezpeénostni ustanoveni

Dukladné se seznamte s vybavenim stroje, Fidicimi prvky
stroje, jeho zplsobem fungovani a pracovni oblasti.

Pouzivejte ochranné pomucky (ochrannou helmu, bezpeénostni
obuv atd.). PouZivejte ochranu sluchu.

Pred nastartovanim se presvéddte, zda:

stroj nevykazuje o€ividné zavady

B jsou vS8echny ochranné a bezpecnostni kryty na svych mistech
B funguji ovladaci prvky

B neni stroj zneciStény od oleje nebo jinych vznétlivych latek

B nejsou rukojeti a ovladaci prvky od oleje, maziv, pohonnych
hmot, necistot, snéhu a ledu.

V pfipadé startovani s reverznim startérem zkontrolujte pfed star-
tovanim startovaci lanko, zda neni prodfené, a pfip. je vyméiite.
Poskozené lanko se muze pfi startovani pretrhnout a zplsobit zra-
néni.

Do provozu nasazujte pouze stroje, u kterych se v pravidelnych
intervalech provadi udrzba.

Nikdy nepouzivejte pomocné startovaci prostfedky, jako jsou
spreje a jiné hoflavé kapaliny.

Startovani a provozovani stroje v uzavienych prostorech a
prikopech

Vyfukové plyny jsou zivotu nebezpecné! Pfi startovani a provozu
v uzavienych prostorech a pfikopech zajistéte dostatecny pfisun
Cerstvého vzduchu!

Stroj uvadéjte do provozu pouze s nhamontovanym vodicim
ramenem.

Stroj vedte pouze za vodici rameno.

Stroj vedte tak, aby ruce nenarazely na pevné pfedméty — nebez-
peci poranéni.

Spustény stroj nepfetrzité sledujte.

Davejte pozor na vyskyt nezvyklého hluku nebo koufe. Zjistéte
pficinu a nechte odstranit pfipadné Skody.

Se strojem pracujte vzdy pouze na plny plyn, jinak dojde k posko-
zeni odstiedivé spojky.

Stroj postavit na co mozna nejrovnéjsi a pevny podklad.
Pfed opusténim stroje:

B Stroj postavit stabilngé, aby se nepfrevratil.
B Vypnout motor.

Odstavené stroje, které predstavuiji pfekazku, viditeIné oznacte.

Nevdechujte palivové vypary.
Palivo nepolykejte.

Zabrante kontaktu s pokozkou a o€ima.
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Bezpecénostni ustanoveni

Udrzbové prace

Tankujte pouze s vypnutym motorem.
Netankujte v uzavienych prostorech!
Zadny otevieny ohef, nekufte.

Nerozlévejte palivo. Vytékajici palivo zachytte, nenechte jej prosa-
knout do pudy.

Necistoty a vodu udrzujte v dostate€¢né vzdalenosti od paliva.

Netésnici palivové nadrze mohou vést az k explozi. Dbejte na
tésné usazeni vika palivové nadrze, pfip. je okamzité vymérite.

Stabilizator paliva

Stabilizator paliva je vznétlivy. Zadny otevieny ohen, nekuite. Sta-
bilizator paliva nerozlévejte.

Nevdechuijte vypary ze stabilizatoru paliva.
Stabilizator paliva nepolykejte.
Zabrarite kontaktu s pokozkou a o€ima.

Dodrzujte navod k obsluze a udrzbé, véetné pokynl k vyméné dill
a provadéni udrzbovych praci.

Udrzbové prace sméji provadét pouze kvalifikované osoby, které
jsou tim pfimo povérené.

Pro nepovolané osoby plati zakaz vstupu do prostoru v blizkosti
stroje.

Zabrante kontaktu s horkymi konstruk&nimi dily.

Udrzbové préace provadéjte pouze pfi zastaveném motoru a vyta-
Zeném konektoru zapalovaci svicky.

Stroj postavte na rovny a pevny podklad.
Prace na motoru
Motorovy olej vypoustéjte pfi provozni teploté — nebezpedi opareni!

Pretekly olej vytiete, vytékajici olej zachytte do vhodné nadoby a
ekologicky zlikvidujte.

Pouzité filtry a jiné olejem znecisténé materialy skladujte ve
zvlastni, specialné oznacené nadobé a vSe ekologicky zlikvidujte.

Prace na palivové soustavé

Nevdechujte palivové vypary.

Palivo nepolykejte.

Zabrarite kontaktu s pokoZkou a o€ima.

Vyhnéte se otevienému ohni, nekufte, nerozlévejte palivo.

Vytékajici palivo zachytte a ekologicky zlikvidujte. Nenechte ho
prosaknout do pudy.

Cisténi
Cisténi nikdy neprovadsite pfi b&zicim motoru.

Nikdy k Cisté€ni nepouzivejte benzin ani jiné, snadno vznétlivé latky.

20
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Oprava

Vystrazné a informativni stitky na
stroji

Bezpeénostni ustanoveni

Pri Cisténi proudem pary zakryjte elektrické Casti a tésnici prvky a
nevystavuijte je pfimému proudu.

Proud vody nesmérujte pfimo na vzduchovy filtr a otvory sani
vzduchu, ani do koncového tlumice vyfuku.

Po skonceni udrzby

V8echny ochranné prvky po skonceni udrzby opét nasadte zpét a
fadné upevnéte.

Opravy smeji provadét pouze kvalifikované a k tomuto uréené
osoby.

Vyfukové plyny jsou Zivotu nebezpeéné! Pfi startovani v
uzavienych prostorech proto zajistéte dostate¢ny pfisun ¢erstvého
vzduchu!

Porouchany stroj oznacit varovnou tabulkou, kterou zavéste na
vodici rameno.

Svarovani

PF¥i svafovani na stroji odpojit baterii a palivovou nadrz zakryt izo-
laénim materialem.

V8echny §titky udrZujte neposkozené a Citelné a bezpodminecné
dodrzujte z nich vyplyvajici pokyny (viz katalog nahradnich dild)

Poskozené a neditelné Stitky je tfeba vymeénit za nové.

BVP 10/36 / BVP 18/45 21



Bezpecnostni ustanoveni

834066

Obr. 6: Oznaceni $titky BVP 10/36, BVP 18/45

Informacni Stitek: Zarucena hladina akustického vykonu
Pfikazovy §titek: Pouzivat ochranu sluchu

Informacni Stitek: Upevriovaci bod

Informacéni Stitek: Zvedaci bod

Stitek pro udrzbu

Informacni Stitek: Benzin

Stitek s kratkym popisem obsluhy

NOoO O WN -
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Bezpeénostni ustanoveni

Informacéni stitek: Precist navod k obsluze

5_0010

Obr. 7

Informacni Stitek: Startovaci klapka a palivovy kohoutek

230065

Obr. 8

Informacni Stitek: Paka pro nastaveni otacek

Ca—

230088

Obr. 9
Informacni Stitek: Voda
WATER AQUA
AN
Obr. 10
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Bezpecénostni ustanoveni

24
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Ukazatele a ovladaci prvky

BVP 10/36 / BVP 18/45
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Ukazatele a ovladaci prvky

4.1 VSeobecna upozornéni

Jestlize jesté nejste s ukazateli a ovladacimi prvky tohoto stroje
seznameni, prectéte si pozorné tuto kapitolu, nez zacnete se
strojem pracovat. Zde jsou podrobné popsany vsechny funkce
stroje.

V kapitole ,Obsluha“ jsou v kratkosti popsany pouze jednotlivé
ovladaci kroky.
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4.2 Popis ovladacich prvka a ukazatelt

230033

Obr. 11

730050

Obr. 12

692012

Obr. 13

Ukazatele a ovladaci prvky

B Packa startovaci klapky (1)

Poloha ,vlevo*

Poloha ,vpravo*

B Palivovy kohoutek (2)

Poloha ,vlevo*

Poloha ,vpravo*

B Spinac zapalovani

Nastaveni “0”

Poloha

B Reverzni startér

startovaci klapka zaviena

startovaci klapka oteviena

palivovy kohoutek zavieny

palivovy kohoutek otevieny

Zapalovani vypnuto

Zapalovani zapnuto

BVP 10/36 / BVP 18/45
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Ukazatele a ovladaci prvky

MAX MIN B Paka pro sefizovani otacek

s &
0<d ©m

670022

Obr. 14

B Uzaviraci kohoutek skrapéni vodou?Viasti vibava

Obr. 15

28 BVP 10/36 / BVP 18/45



Obsluha

BVP 10/36 / BVP 18/45
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Obsluha

5.1 VsSeobecné

Jestlize jesté nejste dobie seznameni s ovladacimi prvky a
ukazateli stroje, prectéte si bezpodminecné pred zahajenim
provozu kapitolu ,,Ukazatele a ovladaci prvky*.

V této kapitole jsou popsany a vysvétleny vSechny ovladaci
prvky a ukazatele.

30
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Obsluha

5.2 Provérky pred zahajenim provozu

Nasledujici kontrolni ukony je tfeba provadét vzdy pifed zahajenim
pracovniho dne, resp. pfed delSim pracovnim obdobim.

VAROVANI!

Nebezpeci nehody!

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni pfedpisy
z prislusné kapitoly tohoto navodul!

Stroj postavte na co mozna nejrovnéjsi povrch.
Vycistéte stroj.

Zkontrolujte:
stav stroje a motoru
tésnost palivové nadrze a vedeni

pevnost utazeni Sroubovych spoju

i Popis nasledujicich praci viz kap. ,Denni tdrzba“.

stav motorového oleje, pfip. doplite
zasobu paliva, pfip. doplite

zasobu vody, p‘ﬂp dopmtezvléétnivybava
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Obsluha

5.3 Nasadit vodici rameno

831102

Vodici rameno & Obr. 16 zatlac¢it smérem dovnitf a nasadit
na uchyty.

Po nasazeni vodici rameno na obou stranach zajistit pruzi-
novou zavlackou.

32
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5.4 Startovani motoru

Benzin/Gasoline/Essence

220070

Obr. 17

Obsluha

VAROVAN:I!
Vyfukové plyny jsou zivotu nebezpecné!

P¥i startovani a provozu v uzavienych prostorech a
pfikopech zajistéte dostateény pfisun Eerstvého
vzduchu!

VAROVAN:I!

Nebezpeci nehody!

Pfed startovanim se ujistéte, Ze se nikdo nenachazi
v nebezpecném prostoru kolem motoru, resp. stroje a

Ze jsou vSechna bezpecénostni zafizeni na svych
mistech.

Pred startovanim zkontrolujte startovaci lanko, zda
neni prodiené, pfip. je vymérite. PoSkozené lanko se
muze pfi startovani pretrhnout a zpusobit zranéni.

Stroj vZdy pevné drzte. Stroj se po nastartovani okam-
Zité rozjede.

Spustény stroj nepretrzité sledujte.

VAROVAN:I!
Ztrata sluchu!
Pfed uvedenim do provozu si nasadte osobni

ochranné pomucky na ochranu proti hluku (ochrana
sluchu).

Otevrete palivovy kohoutek & Obr. 17 ve sméru Sipky az na
doraz.
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Obsluha

Uzavrete startovaci klapku posunutim packy % Obr. 18 ve
smeéru Sipky az na doraz.

UPOZORNENI!

U teplého motoru nebo pfi vysoké venkovni teploté
startovaci klapku NEPOUZIVEJTE.

220071

Obr. 18 ' UPOZORNENI!

° Motor je vybaven pojistkou proti nedostatku oleje. Pfi
nedostate€ném mnoZstvi oleje v systému nelze motor
nastartovat.

MIN Paku pro nastaveni otacek % Obr. 19 nastavte na 1/3 plynu.

Obr. 19

Otocte spinac¢ zapalovani % Obr. 20 do polohy ,I“ (ON).

2

220031

Obr. 20
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600008

Obr. 22

220073

Obsluha

Lehce zatahnéte za startovaci madlo & Obr. 21, aZ ucitite
odpor (tlak komprese), ale nevytahujte jej uplné.

Startovaci madlo vratte do vychozi polohy ruéné.

Za lanko se startovacim madlem zatahnéte rychle a silou
% Obr. 22.

' UPOZORNENI!

Startovaci madlo nenechte vracet zpét samovolné, je

o nutné je pritom pfidrzovat.

Pokud motor po prvnim pokusu nenastartuje, postup starto-
vani zopakujte.

KdyZ se motor zahfiva, postupné otevirejte packu startovaci
klapky % Obr. 23.

BVP 10/36 / BVP 18/45
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Obsluha

Paku pro nastaveni otacek & Obr. 24 vratte do polohy volno-

{zM'N (V)12 MINUTEN|  behu

Nechte motor na volnob&hu zahfat cca 1 az 2 minuty.

an

— 220074

Obr. 24 ' UPOZORNENI!
™

U béziciho motoru nechte spina¢ zapalovani v poloze

I“
nl -

o Jakmile motor zareaguje na kratké pfidani plynu, je
1 mozZné zahayjit praci s vibracni deskou.

Jestlize se motor pfi chladném pocasi po cca 3 az 5 sekun-
dach opét zastavi, pak startovaci klapku packou % Obr. 25
jesté jednou zavrete a proces startovani zopakuijte.

220071

Obr. 25

Zahlceny motor
o

Jestlize je startovaci klapka uzaviena a za startovaci
]. lanko je tahano Zastéji, nasaje motor pfilis mnoho
paliva a nemusi pak naskocit.
Naprava

Uzavfete palivovy kohoutek.
Otevfete startovaci klapku.
Paku pro nastaveni ota€ek nastavte na piny vykon.

Startérem hybejte tak dlouho, dokud motor nenaskoci.

i Jestlize motor po 10 az 20 pokusech nenaskoci, pak

Otevrete startovaci klapku.

Paku pro nastaveni ota¢ek nastavte na piny vykon.
Vytahnéte konektor zapalovaci svicky.
VysSroubujte zapalovaci svicku.

Nékolikrat aktivujte startér.

36 BVP 10/36 / BVP 18/45



Obsluha

Vysuste zapalovaci svicku Cistym hadfikem nebo ji vyfou-
kejte dosucha stlaéenym vzduchem. Pfipadné ocistéte dra-
ténym kartacem.

ZaSroubujte zapalovaci svi€ku, zapojte konektor zapalovaci
svicky.

Zopakuijte proces startovani.
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Obsluha

5.5 Pracelprovoz

MAX

L,
[\ %

220075

Obr. 26

VAROVANI!

Nebezpeci urazu!

Vibraéni desku vedte pouze prostiednictvim vodiciho
ramene.

UPOZORNENI!

Vibracni desku pouzivejte jen na plny plyn, protoze by
se mohla znicit odstrediva spojka.

Béhem kratkych prestavek nastavte paku otacek vzdy
na volnobézné otacky, zabrani se tak pfed€asnému
opotfebeni odstredivé spojky.

Paku pro nastaveni otacek & Obr. 26 nastavit ve sméru
Sipky na plny plyn.

Vibraéni deska pracuje s nejvyssi frekvenci.

38
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Obsluha

5.6 Zapnout skrapéni vodou?'iastni vybava

Spinac uzaviraciho kohoutku % Obr. 27 otocit ve sméru toku.

Obr. 27
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Obsluha

5.7 Vypnuti motoru

UPOZORNEN:I!

Motor nevypinejte nahle z plného vykonu, nechte jej
pred vypnutim kratce béZet na volnobéh, aby doslo
k vyrovnani teplot.

Paku pro nastaveni ota¢ek & Obr. 28 vratit do polohy volno-

MIN €712 MINUTEN|  behu

an

— 220074

Obr. 28

Spinac zapalovani pfepnout do polohy OFF % Obr. 29,
OFF motor se dostane do klidové polohy.

SV
lil/

STOP M

220035

Obr. 29

Palivovy kohoutek % Obr. 30 uzavfit ve sméru Sipky.

OFF

Obr. 30
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5.8 Nakladani/ transport

B34054

Obr. 31

Obsluha

VAROVAN:I!
Nebezpeci nehody! Ohrozeni zivota!

Zajistéte, aby v pfipadé prevraceni anebo sklouznuti
stroje nedoslo k ohroZeni osob.

Pouzivejte pouze bezpecna zdvihaci zafizeni s dosta-
te€nou nosnosti. Minimalni nosnost zdvihaciho
zarizeni: viz provozni hmotnost v kapitole , Technicka
data“.

ZavéSovani a zvedani nakladu smi provadét pouze
odbornik (opravnéna osoba).

Pfi pouzivani zdvihaciho zafizeni stroj zavéSujte
pouze za k tomuto Ucelu uréené zavésné oko.
Zavésné oko pred pouzitim zkontrolujte, zda neni
posSkozené. Zavésné oko nepouzivejte, pokud je
poskozené nebo pokud je omezena jeho funkénost.

Stroj nikdy nezvedejte ani nespoustéjte obracené.
Tah musi probihat vzdy svisle.
Zavéseny stroj se nesmi ve vzduchu kyvat.

Nevstupuijte pod zavéSena bfemena, ani se pod nimi
nezdrzuijte.

PFi upevinovani stroje pouZzivejte na upevrovacich
bodech vzdy vhodné vazaci prostredky.

Stroj zajistéte tak, aby byl zabezpeceny proti samovol-
nému pohybu, sklouznuti a pfevraceni.

Pfi nakladani vibra¢ni desky % Obr. 31 zavéste vhodné zve-
daci zafizeni za k tomuto ucelu uréené zavésné oko.

Vibraéni desku zajistéte na pfepravnim prostfedku tak, aby
byla zabezpe&ena proti samovolnému sjeti, sklouznuti a
pfevraceni. Pfi tom stroj upevnéte na vyznacenych upeviio-
vacich bodech.

BVP 10/36 / BVP 18/45 41



Obsluha

42

BVP 10/36 / BVP 18/45



Udrzba
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Udrzba

6.1 VSeobecna upozornéni k udrzbé

Informace k palivové soustavé

Informace k vykonu motoru

Pfi provadéni udrzby dbejte na dodrzovani vSeobecné platnych
bezpecnostnich pfedpisl a zvlasté pak bezpecnostnich pokynu
uvedenych v pfislusné kapitole tohoto navodu k obsluze a udrzbé.

Peclivé provadéni udrzby stroje zaru€uje daleko vétsi spolehlivost
stroje a zvySuje Zivotnost jeho dllezitych ¢asti. S tim spojené
vynaloZzené naklady nelze srovnat s moznymi poruchami, které by
mohly v pfipadé nedodrzovani vzniknout.

Pfed kazdou udrzbou je nutné nejprve dukladné vygistit stroj
a motor.

Pfi provadéni udrzby stroj postavte na rovny podklad.
Zabrante kontaktu s horkymi konstrukénimi dily.

Udrzbové prace provadéjte pouze pii zastaveném motoru a
vytazeném konektoru zapalovaci svicky.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Pfi provadéni udrzby zachytte veskeré oleje a palivo a

nenechejte je vsaknout do plidy nebo vytékat do kana-
lizace. Oleje a palivo ekologicky zlikvidujte.

Pouzité filtry shromazdujte ve specialnim kontejneru
na odpad a ekologicky je likvidujte.

Zivotnost motoru je ve velké mife zavisla na Sistoté pouzivaného
paliva.

Zabrante vniknuti necistot a vody do paliva.

Prostory pro skladovani paliva je tfeba volit tam, kde jeho
pFip. vyliti nezplUsobi zadné Skody.

Cerstvé palivo by se nemélo skladovat déle nez 3 mésice, pokud
do néj nebyl pfidan stabilizator paliva.

V pfipadé skladovani delSiho nez 3 mésice:

Ihned po zakoupeni pfimichejte stabilizator paliva ve
spravném poméru smési do Cerstvého paliva (dbejte udajl
vyrobce).

U motoru je mnozstvi spalovaného vzduchu a mnozstvi vstfikova-
ného paliva ve vzajemném, pfesné nastaveném poméru, ¢imz je
dan vykon, teplotni hladina a kvalita vyfukovych plynd motoru.

Jestlize mé vas stroj trvale pracovat v ,fidkém vzduchu“ (ve
vy&Sich nadmofrskych vyskach) a na plny vykon, obratte se

s dotazem na na$ zdkaznicky servis nebo na zakaznicky servis
vyrobce motoru.
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Casté pric¢iny poruch

Udrzba

nespravna obsluha

nespravna, nedostate€na udrzba

Nemuzete-li najit pFic¢inu néjaké poruchy ani s pomoci tabulky
zavad, nebo ji nemuzete sami odstranit, obratte se na nas zaka-
znicky servis.
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Udrzba

6.2 Provozni latky

Motorovy olej

0o'F
690156

Obr. 32

Palivo

Viskozita oleje

Viskozitu oleje volte podle okolni teploty, pfi které bude provo-
zovan motor (viz graf).

SAE10W-30 se doporucuje pro vdeobecné pouziti pfi vSech teplo-
tach. V pfipadé pouZiti jednostupriového oleje zvolte nejvhodné;si
viskozitu pro primérnou teplotu oblasti pouziti.

Pripadné podkroceni teplotni hranice (napf. pouziti SAE 15W-40
az do -15 °C (+5 °F)) maze sice ovlivnit schopnost studeného
startu, nevede vSak k poskozeni motoru.

Vymény mazaciho oleje podminéné teplotou mohou byt prodlou-
Zeny pouzitim univerzalnich oleja. Také pro univerzalni oleje
ovSem plati nasledujici intervaly vymény.

Kvalita oleje

Pfednostné pouzivejte oleje kvalitativni tfidy API SF/SG nebo
vySSi.
Intervaly vymény mazaciho oleje

1/2 roku nebo 100 provoznich hodin

i Pri pfechodu na vy3si kvalitu po del$i provozni dobé

doporucujeme provést prvni vyménu kvalitnéjsiho oleje
po cca 25 provoznich hodinach.

Kvalita

Pouzivejte automobilovy benzin (pfednostné bezolovnaté palivo
nebo palivo s nizkym obsahem olova pro minimalizaci mnozstvi
spalin).

Nikdy nepouzivejte smés oleje s benzinem ani znecistény benzin.
Zamezte vniknuti nedistot, prachu nebo vody do palivové nadrze.

Benzin s obsahem alkoholu

Pokud se rozhodnete pro pouZziti benzinu s obsahem alkoholu
(,gasohol®), pfesvédcte se o tom, ze je jeho oktanoveé Cislo mini-
malné stejné vysoké jako doporucené oktanové Cislo pro bezolov-
naty benzin.

Existuji dva druhy ,gasoholu®: jeden obsahuje etanol, druhy pak
metanol. Nepouzivejte gasohol, ktery obsahuje vice nez 10% eta-
nolu. Nepouzivejte benzin s pfidanym metanolem (metyl nebo
dfevny lih), ktery neobsahuje rovnéz rozpoustédla a antikorozni
prostfedky pro metanol. Nepouzivejte v zadném pfipadé benzin s
vy$8im podilem metanolu nez 5 %, i kdyZ obsahuje zarover roz-
poustédla a antikorozni prostfedky.
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Stabilizator paliva

Udrzba

Pokud bude stroj pouzivan pouze pfilezitostné (tzn. neni pouzivan
déle nez 4 tydny), pfimichejte ihned po zakoupeni do Cerstvého
paliva stabilizator paliva (BOMAG 009 940 20) ve sprdvném smé-
Sovacim poméru (dbejte Udaju vyrobce).Stabilizator paliva ma
omezenou trvanlivost. U¢inek se Easem snizuje (po otevreni lahve
skladujte max. 2 roky).

Pomoci stabilizatoru paliva nelze palivo regenerovat.
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Udrzba

6.3 Tabulka provoznich latek

Konstrukéni skupina

Motor

- motorovy olej

- palivo

Nadrz na vodu

Ustroji vibraéni hfidele

Léto

SAE 10W-30 (-20 °C a2 +30 °C) (-4 °F a2 +86 °F)
SAE 10W-40 (-20 °C a2 +40 °C) (-4 °F az +104 °F)
SAE 15W-40 (-15 °C az +40 °C) (+5 °F aZ +104 °F)

SAE 10W
(-20 °C a2 0 °C)
(-4 °F az +32 °F)

SAE 20W

(-10 °C az +10 °C)
(+14 °F az +50 °F)

SAE 30

(+10 °C az +30 °C)

(+50 °F az +86 °F)
SAE 40

(+25 °C az +45 °C)

(+77 °F az +113 °F)

voda

Provozni latka

Zima

motorovy olej API SF pfip. SG

benzin (bezolovnaty)

jako motorovy olej

voda s nemrznouci
smeési

Mnozstvi cca

Pozor!
Dbejte znacek pInéni

0,6 1(0.16 gal us)

az po znacku hladiny
oleje

BVP 10/36: 2,51 (0.7 gal
us)

BVP 18/45: 3,6 1 (1.0 gal
us)

7,01(1.8 gal us)

0,251 (0.07 gal us)
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6.4 Predpisy pro zajizdéni

Udrzba

Pfi uvedeni nového stroje nebo zrepasovaného motoru do
provozu je tfeba provadét nasledujici udrzbu:

' UPOZORNEN:I!

Ve fazi zajizdéni kontrolujte do cca 200 provoznich

o hodin stav motorového oleje dvakrat denné.

Dle rlizného stupné zatizeni motoru se spotfeba oleje
po cca 100 az 200 provoznich hodinach ustali na nor-
malu.

Po 25 provoznich hodinach
Vyména motorového oleje.
Kontrola tésnéni na motoru a stroji.
Kontrola vile ventill, pFip. sefizeni.

Dotahnout Srouby na palivovém filtru, vyfuku, upevnéni pali-
vové nadrze a ostatnich vestavénych ¢astech stroje.

Dotahnout Sroubova spojeni na celém stroji.
Zkontrolovat klinovy femen pro pohon vibrace.

Kontrola oleje v Ustroji vibracni hfidele.
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6.5 Tabulka udrzby

C. Prace udrzby Strana
Udrzba denné

6.6.1 Cisténi stroje 51

6.6.2 Kontrola stavu motorového oleje 51

6.6.3 Kontrola zésoby paliva 52

6.6.4 Naplnit nadrz vodouZvlastni vybava 53
Tydenni udrzba

6.7.1 Kontrola a ¢isténi vzduchového filtru 54
Udrzba mésiéni

6.8.1 Vy¢isténi zeber chlazeni a otvort pro vstup chladiciho vzduchu 56

Udrzba kazdého pul roku

6.9.1 Vyména motorového oleje 58

6.9.2 Kontrola, ¢isténi, pfip. vyména zapalovaci svicky 59

6.9.3 Cisténi filtru na usazeniny 60

6.9.4 Kontrola oleje v ustroji vibracni hridele 61

6.9.5 Kontrola, napinani prip. vyména klinového femene 61
Udrzba po roce

6.10.1 Kontrola vdle ventil(, sefizeni 63

6.10.2 Cisténi palivového sitka 64

6.10.3 Vyména startovaciho lanka 66

6.10.4 Vyména oleje v ustroji vibracni hridele 67

6.10.5 Kontrola silentblokt 69
Podle potreby

6.11.1 Vyména vzduchového filtru 70

6.11.2 Cisténi vodniho skrapéniZviastni vybava 71

6.11.3 Dotahnout Sroubova spojeni 71

6.11.4 Konzervace motoru 71
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6.6 Udrzba denné
6.6.1 Cisténi stroje

Udrzba

UPOZORNENI!

Cisténi provadéjte pouze pfi vypnutém a vychladliém
motoru.

Necisté prostfedi u provoznich latek, zvlasté pak
mazaci olej, palivové usazeniny na chladicich Zebrech
valce a otvoru pro sani chladiciho vzduchu znamenaji
shiZzené chlazeni.

Proto je dulezité pfipadné netésnosti na palivovém
nebo olejovém vedeni v prostoru palivové nadrze,
valce nebo otvoru pro sani vzduchu pro chlazeni
odstranit.

UPOZORNENI!

Proud vody nesmérovat pfimo na vzduchovy filtr/ kar-
burator (1) % Obr. 33, startér/ sani vzduchu (2) a
spina¢ zapalovani (3).

Po kazdém mokrém c¢isténi motor nechat bézet na volnobéh,
aby doSlo k jeho zahfati a zbytky vody vyschly, &imz zabra-
nite korozi motoru.

6.6.2 Kontrola stavu motorového oleje

UPOZORNENI!

Stroj postavit na rovny podklad tak, aby stal motor
vodorovné.

Typ oleje viz kapitoly "Provozni latky" a"Tabulka provo-
znich latek".
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Udrzba

Obr. 34

6.6.3 Kontrola zasoby paliva

Vypnout motor.

Vyjmout olejovou mérku & Obr. 34, offit istym a suchym
hadrem.

Olejovou méfici ty€ku vsadit do plniciho otvoru, nezasroubo-
vavat ji, pro zkontrolovani hladiny oleje ji pouze vytahnout
ven.

Saha-li hladina oleje tésné nebo pod spodni hrani¢ni ozna-
¢eni na olejové méfici tyCce, dolijte doporuceny olej az k
horni hranici (spodni okraj pIniciho otvoru). Nepfelit.

VAROVANI!

Nebezpecdi pozaru!

Pri praci na palivové soustavé zadny otevieny ohen,
nekoufit, zadné palivo nenechat vytéci.

Netankovat v uzavienych prostorech!
Vypnout motor.

VAROVAN:I!
Nebezpeci poSkozeni zdravi!

Nevdechujte palivové vypary.

UPOZORNENI!

Znecisténé palivo mlze vést k vypadkiim motoru nebo
k jeho poSkozeni.

Typy paliva a mnozZstvi viz kapitola "Provozni latky" a
"Tabulka provoznich latek”.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Vytékajici palivo zachytte, nenechte jej prosaknout do

pudy.
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Udrzba

Vydistit prostor kolem vicka nadrze, vicko sejmout & Obr. 35.

Palivo nalévat pres trychtyf se sitkem.

Nadrz opét pevné uzavrit.

6.6.4 Naplnit nadrz vodou?viastni vybava

' UPOZORNEN:I!

° Znecisténa voda muize ucpat trysky!

Pouzivat pouze Cistou vodu.

Otevfit nadrz na vodu & Obr. 36 a nalit Gistou vodu.

220 008

Obr. 36
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Udrzba

6.7 Tydenni udrzba

6.7.1 Kontrola a ¢isténi vzduchového filtru

A

620051

VAROVANI!

Na cisténi vliozky vzduchoveého filtru nikdy nepouzi-
vejte benzin ani Cistici roztoky s nizkym bodem vzpla-
nuti. Mohlo by dojit k pozaru nebo vybuchu.

UPOZORNEN:I!

Motor nikdy nenechte bézet bez vzduchového filtru,
protoze to vede k rychlejSimu opotfebeni motoru.

Do saciho kanalku se nesmi dostat zadné necistoty
ani cizi pfedméty.

Znedisténi vzduchového filtru je silné zavislé na
obsahu prachu v nasavaném vzduchu, pfFip. nékolikrat
denné Cistéte.

Vzduchovy filtr s poskozenou filtraéni viozkou nebo
tésnicim krouzkem je nutné v kazdém pfipadé
vymeénit. Proto doporu€ujeme mit jeden vzduchovy filtr
vzdy v zasobg.

Vzduchovy filtr je nutné po nékolika provedenych &isté-
nich, nejpozdéji vSak po 1 roce, vyménit.

Oznacte si provedené ¢isténi na vzduchovém filtru
kFizkem.

V pfipadé usazenin s obsahem sazi je Cisténi
bezpfedmétné. PouZijte novy vzduchovy filtr.

Vzduchové filtry, které jsou vlivem nespravného
zachazeni poSkozené (napf. roztrzené), postradaji svij
ucinek a vedou k poskozeni motoru.

Vysroubuijte kfidlovou matici (1) % Obr. 37 a sejméte kryt
ustroji (2).

Kryt Ustroji vyGistéte zevnitf.

OdSroubujte kiidlovou matici (3) a vyjméte papirovou viozku
(4) s pé&novou vlozZkou (5).

Zkontrolujte gumoveé tésnéni (6), pfip. je vyménte.

UPOZORNENI!

Gumové tésnéni (6) casto zlistava pfilepené na papi-
rové vlozZce.
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Vizualni kontrola/¢isténi

690086

V1.WATER/AQUZ
2 'O I L 620052

Obr. 39

Nasazeni vzduchového filtru

620051

Udrzba

Oddélte pénovou vlozku vzduchového filtru od té papirové
% Obr. 38.

Obé vloZky Fadné zkontrolujte, zda nemaji trhliny a diry.
Pokud zjistite podkozeni, je nutné je vyménit za nové.

VAROVANI!
Nebezpeci poranéni!

P¥i pracich se stlatenym vzduchem noste ochranny
odév (ochranné bryle, rukavice).

Papirovou vlozku (4) % Obr. 39 vycistéte lehkym prokle-
panim nebo ji opatrné profouknéte zevnitf ven suchym,
Cistym stlatenym vzduchem (max. 2 bar (29 psi)).

V pfipadé silného znecisténi je nutné papirovou viozku
vymenit.

Pénovou vlozku (5) vyperte v teplé mydlové vodé, opla-
chnéte a nechte dikladné uschnout.

Pénovou vioZku napustte Eistym motorovym olejem.
Néasledné vymackejte prebyteény ole;j.

' UPOZORNENI!

Jestlize neni filtr spravné usazen, mohou do saciho
kanalku proniknout nedistoty a cizi predméty.

Pénovou vlozku (5) pfetahnéte pres tu papirovou (4).

Vzduchovy filtr spravné nasadte a pomoci kfidlové matice (3)
zajistéte.

Pomoci kfidlové matice (1) pfiSroubujte kryt Ustroji (2).
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6.8 Udrzba mésiéni

6.8.1 Vycisténi zeber chlazeni a otvorti pro vstup chladiciho vzduchu

VAROVAN:I!

Nebezpeci poranéni!

P¥i pracich se stlaéenym vzduchem noste ochranny
odév (ochranné bryle, rukavice).

UPOZORNEN:I!

Necisté prostiedi u provoznich latek, zvlasté pak
mazaci olej, palivové usazeniny na chladicich zebrech
valce a otvoru pro sani chladiciho vzduchu znamenaji
shizené chlazeni.

Proto je dilezité pfipadné netésnosti na palivovém
nebo olejovém vedeni v prostoru palivové nadrze,
valce nebo otvoru pro sani vzduchu pro chlazeni
odstranit.

Suché nedistoty odstrarite vhodnym kartaéem & Obr. 41 ze
vSech chladicich zeber a z otvor vzduchového chlazeni,
poté profouknéte stlaenym vzduchem.

VAROVANI!
Nebezpedi pozaru!

Nepouzivejte zadna horlava rozpoustédia.

Obr. 41 o
' UPOZORNENI!

Proud vody nesméfujte pfimo na otvory chlazeni
reverzniho startéru, do vzduchového filtru a na elek-
trickou soustavu.

U motoru znecisténého olejem pouZijte Cistici pFipravek pro
studené cCisténi.

Po odmoceni nedistot oCistéte vodou nebo parou a nasledné
profouknéte stlacenym vzduchem.

Motor nechte kratce zahrat, ¢imz zabranite nezadoucimu
korodovani.

' UPOZORNENI!
Zjistéte pricinu znecisténi vytékajicim olejem a netés-

o nosti nechte odstranit nasim zakaznickym servisem.
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Udrzba
6.9 Udrzba kazdého ptl roku

6.9.1 Vyména motorového oleje

Udrzbu provédéijte nejpozdéji po 100 provoznich hodi-
nach.

jie

VAROVAN:I!
PFi vypousténi horkého motorového oleje hrozi nebez-

peci opareni.

UPOZORNENI!
Motorovy olej vypoustét za provozni teploty motoru.

Typy oleje a mnozstvi, viz kapitola "Provozni latky" a
"Tabulka provoznich latek”.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Stary olej zachytte a ekologicky zlikvidujte, nenechte

jej vytékat do pudy.

i Stroj pfevrétit k vodicimu ramenu.

Vysroubovat vypoustéci Sroub oleje> Obr. 42, stary olej
vypustit a zachytit.

B00061

Obr. 42

Vypoustéci Sroub oleje zaSroubovat fadné spolu s novym
tésnénim zpét.
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Obr. 43

Udrzba

Motor postavit vodorovné a odSroubovat olejovou
mérkus Obr. 43.

PFes plnici otvor oleje naplnit olej az po okraj plniciho hrdla.
Zkontrolovat tésnéni na olejové mérce, pfip. vymenit.

Nasroubovat olejovou mérku.

6.9.2 Kontrola, ¢isténi, prip. vyména zapalovaci svi¢ky

630030

VAROVANI!

Nebezpeci popaleni!

Pfed vySroubovanim zapalovaci svi¢ky nechte motor
vychladnout.

UPOZORNENI!

V pfipadé vzniku velkého mnozstvi zbytku po spalo-
vani, spalenych elektrod nebo prasklého izolatoru
vyméiite zapalovaci svicku.

Nikdy nepouzivejte zapalovaci svi€ku s nespravnou
tepelnou hodnotou. Nespravna zapalovaci svicka
muze zpUsobit poSkozeni motoru.

Vytahnéte konektor zapalovaci svicky (1) % Obr. 44 a zapa-
lovaci svicku (2) vySroubuijte.
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Zapalovaci svicku vizualné zkontrolujte a pfip. oCistéte nebo
vymérite & Obr. 45.

Pomoci listkové mérky zkontrolujte mezeru mezi elektrodami,
pfip. ji sefidte na vzdalenost 0,7 az 0,8 mm (0.028 az 0.032
in).

st ({ll F{T | Zapalovaci sviéku opatrné rukou nasroubujte.

Novou zapalovaci svicku utahnéte po dosednuti tésnici
07-08mm LT plochy pomoci klice na zapalovaci svicky o dalsi 1/2 otagky.

0.028 - 0.032 in

so0208 PouZzitou zapalovaci svi¢ku utahnéte po dosednuti tésnici
plochy pomoci kli¢e na zapalovaci svi¢ky o dalsi 1/8 az 1/4
otacky.

Obr. 45

UPOZORNENI!

Zapalovaci svicka musi byt dobfe dotazena. Ne UpIné

poskozeni motoru.

6.9.3 Cisténi filtru na usazeniny

VAROVANI!
Nebezpedi pozaru!
Benzin je snadno vznétlivy, zabrarite rozliti paliva.

PFi praci na palivové soustavé se vyhnéte otevienému
ohni a nekufte.

VAROVAN:I!
Nebezpeci poSkozeni zdravi!

Nevdechujte palivové vypary.

PFi uzavieném palivovém kohoutku vySroubuijte filtr na usa-
zeniny (1) © Obr. 46 a vymyjte ho v palivu.

Zkontrolujte poskozeni O-krouzku (2) a pfip. je vymérite.

Filtr na usazeniny nasroubujte pevné zpét, pfitom je vSak
nutné davat pozor na spravnou polohu O-krouzku.

Obr. 46
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Udrzba

6.9.4 Kontrola oleje v ustroji vibraéni hridele

OIL SAE
15W/40

220043

Obr. 47

i Stroj postavit na rovny podklad.

Vysroubovat Sroub % Obr. 47 a zkontrolovat stav oleje.

Hladina oleje musi sahat az po spodni hranu otvoru, pfip. olej
doplrite.

Typ oleje a mnozstvi viz Tabulka provoznich latek.

Zasroubovat Sroub.

6.9.5 Kontrola, napinani pfip. vyména klinového remene

Kontrola klinového remene

5mm
0.2inch

220018

220018

Obr. 49

Demontovat kryt klinového femene.

Zkontrolovat stav a napnuti klinového femene, poSkozeny
klinovy femen vyménit.

Vle pfi stladeni cca 5 mm % Obr. 48.

Lehce povolit vZdy oba upeviovaci Srouby (1) % Obr. 49 na
obou stranach nosi¢e motoru.

Nosi¢ motoru posunout dopfedu a sejmout klinovy femen.

Natéhnout novy klinovy femen.
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Napinani klinového femene

Nosi¢ motoru zatahnout dozadu az je dosazeno napnuti kli-
nového femene a utdhnout vSechny 4 upeviiovaci Srouby
% Obr. 50.

Nasadit ochranny kryt klinového femene.

UPOZORNENI!
Po cca 25 provoznich hodinach napnuti klinového

220 020

femene jesté jednou zkontrolovat, pfip. dopnout.
Obr. 50
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6.10 Udrzba po roce
6.10.1 Kontrola vile ventilll, sefizeni

i Udrzbu provédéijte nejpozdéji po 300 provoznich hodi-
nach.

UPOZORNENI!

Doporucujeme tyto prace prenechat pouze vyskole-
nému personalu, resp. se obratit na nas zakaznicky
servis.

Kontrolu a sefizovani vule ventilt provadéjte pouze u
studeného motoru (cca 20 °C (68 °F)).

Povolte Srouby (1) & Obr. 51 a sejméte kryt ventilu (2) s tés-
nénim (3).

230049

Zastavte pist v hornim mrtvém bodé kompresniho taktu.

Vyrovnavaci znacku (1) % Obr. 52 kola spoustéce nasmé-
rujte k hornimu otvoru (2).

Kontrola vile ventilt Vle ventilt:
vstupni ventil = 0,15 mm (0.006 in)
vystupni ventil = 0,20 mm (0.008 in)

BVP 10/36 / BVP 18/45 63



Udrzba

== Zkontrolujte vali na obou ventilech pomoci listkové mérky
|V % Obr. 53.

Obr. 53

Nastaveni vile ventilt

Podrzte Sestihrannou matici (4) % Obr. 54 na sklopné pacce
a povolte pojistnou matici (3).

Sestihrannou matici sklopné packy nastavte tak, aby se po
opétovném utazZeni pojistné matice dala listkovd mérka pro-
tahnout mezi sklopnou packou (2) a ventilovym dfikem (1) se
znatelnym odporem.

Nasadte kryt ventilu s novym tésnénim a rovhomérné utah-
néte.

630039

Obr. 54

6.10.2 Cisténi palivového sitka

VAROVAN:I!
Nebezpeci pozaru! Nebezpeci popaleni!

Benzin je snadno vznétlivy, zabrante rozliti paliva.

Pri praci na palivové soustavé se vyhnéte otevienému
ohni a nekurte.

Palivové sitko Cistéte pouze pfi studeném motoru.

VAROVAN:I!
Nebezpeci poSkozeni zdravi!

Nevdechujte palivové vypary.
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BENZIN/GASOLINE

690053

Obr. 55

Udrzba

Otevrete palivovy kohoutek & Obr. 55 ve sméru Sipky.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Vytékajici palivo zachytte a ekologicky zlikvidujte.

Nenechte ho prosaknout do pudy.

Vysroubuite filtr na usazeniny (1) % Obr. 56, vypustte palivo
a zachytte ho.

Zkontrolujte t&snici krouzek (2), zda v ném nejsou trhliny,
pFip. jej vyménte.

Filtr na usazeniny s t&snicim krouZkem nasroubujte pevné
Zpét.

Vysroubuijte Sestihrannou matici (1) % Obr. 57 a $roub se
Sestihrannou hlavou (2) a sejméte palivovou nadrz.

Oteviete hadicovou svorku (1) & Obr. 58 a hadi¢ku vytah-
néte.

VySroubujte palivové sitko (2).

Palivové sitko vycistéte, zkontrolujte stav mfizky sitka (dirky),
pfip. vyménte.

Zkontrolujte tésnéni (3), pFip. je vyménte.
Palivové sitko spolu s t&€snénim pevné zasroubuijte.

Pfipevnéte hadi¢ku a palivovou nadrz znovu namontujte.
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6.10.3 Vyména startovaciho lanka

Demontujte reverzni startér z motorové skiiné & Obr. 59.

@ 540220

Obr. 59
Uplné vytahnéte startovaci lanko se startovacim madlem
% Obr. 60.
Obr. 61
Jsou-li na startovacim lanku trhliny Otocte civku (2) % Obr. 61 pied montazi lanka o 5 otacek
nebo je-li civka otocena zpét: proti sméru hodinovych ruci¢ek a vyrovnejte otvory pro lanko

na civce a na télese (5) (A).
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Zajistéte civku (2) & Obr. 62 proti navijeni. Za timto ic¢elem
civku i téleso (5) zafixujte pomoci kabelové spojky (1).

Na bou koncich povolte uzliky na startovacim lanku a staré
startovaci lanko odstrarite.

0.8in 540250
Obr. 62
Navléknéte nové startovaci lanko (3) a na obou koncich je
upevnéte pomoci vhodnych uzliku.
VAROVANI!
Nebezpecdi poranéni!
Startovaci madlo nenechte vracet zpét samovolnég, je
nutné je pritom pfidrzovat.
540252
Obr. 63

Odstrarite upevnéni civky a startovaci madlo pomalu uvedte
zpét do vychozi polohy & Obr. 63.

Zatazenim za startovaci madlo vyzkouSejte funkci a lehky
chod reverzniho startéru.

Reverzni startér namontujte na motorovou skfin.

6.10.4 Vymeéna oleje v ustroji vibra¢ni hridele

o Udrzbu provédéjte nejpozdéji po 500 provoznich hodi-
nach.

Stroj lehce naklonit na stranu, na které se nachazi otvor pro
vypousténi oleje a bezpecné podepfit.
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Udrzba

OIL

220044

Obr. 64

OIL
SAE 15W/40

220042

Obr. 65

OIL SAE
15W/40

220043

Obr. 66

ZIVOTNi PROSTREDI!

Nebezpeci poSkozeni zivotniho prostredi!

Stary olej zachytit, nenechat jej vytékat do pudy, nybrz
jej ekologicky zlikvidujte.

Vysroubovat Srouby % Obr. 64, stary olej zachytit.
Srouby opét zadroubovat zpét.

Stroj opét postavit rovné.

Vysroubovat Sroub & Obr. 65 a nalit motorovy ole;.

Typ oleje a mnozstvi viz Tabulka provoznich latek.

i Olej musi sahat az po spodni okraj plniciho otvoru

& Obr. 66.

Sroub opét zasroubovat zpét & Obr. 65.
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6.10.5 Kontrola silentbloku

600034

Obr. 67

Udrzba

Zkontrolovat véechny silentbloky % Obr. 67 na spravné ulo-
zeni, trhliny a pukliny, a v pfipadé poskozeni ihned vyménit.

BVP 10/36 / BVP 18/45
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Udrzba

6.11 Podle potieby

6.11.1 Vyména vzduchového filtru

' UPOZORNENI!
)

Motor nikdy nenechte bézet bez vzduchového filtru,
protoze to vede ke zrychlenému opotfebeni motoru.

Vzduchovy filtr je nutné po nékolika provedenych Cisté-
nich, nejpozdé&ji vSak po 1 roce, vyménit.

Do saciho kanalku se nesmi dostat Zadné necistoty
nebo cizi pfedméty.

Vysroubovat kiidlovou matku (1) % Obr. 68 a sejmout viko
(2).

Vicko vycistit zevnitf.

Od3&roubovat kfidlovou matku (5) a vyjmout papirovou vlozku
(4) s pénovou vlozkou (5).

Zkontrolovat gumoveé tésnéni (6), pfip. vyménit.

620051

Obr. 68

' UPOZORNENI!

Gumové tésnéni (6) casto zlistava pfilepené na papi-

L rové vlozce.

Novou pénovou vliozku (5) namodit Cistym motorovym
olejem. Nasledné dobfe vymacknout pfebytecny olej.

Pénovou viozku (5) pfetahnout pfes novou papirovou viozku

(4).

Vzduchovy filtr spravné nasadit a pomoci kridlové matky (3)
utahnout.

' UPOZORNEN:I!

Jestlize neni filtr spravné usazen, mohou do saciho

o kanalku proniknout necistoty a cizi predméty.

Viko ustroji (2) opét utahnout pomoci kridlové matky (1).
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6.11.2

220 17

Udrzba

Cisténi vodniho skrapéniZviastni vybava

Sejmout vicko (2) & Obr. 69 nadrze na vodu a gumovy kryt
(3) z boku od trubky skrapéni.

Otevfit kohoutek (1).

Nadrz na vodu silnym proudem vody fadné proplachnout,
dokud neodte€ou v8echny necistoty.

Opét nasadit gumovy kryt.

UPOZORNENI!

PFi nebezpeci namrazy nadrz na vodu zcela
vyprazdnit.

4 Samoqjistici matky je tfreba po demontazi vymeénit za

]. nove.

* Tfidy pevnosti u SroubU, které nemaji zneciSténou nebo posko-
zenou horni plochu. Popis kvalitativni tfidy kazdého Sroubu nale-
znete na jejich hlavé.

8.8=8G
109=10K
129=12K

Hodnoty udavaji 90%-tni vyuzitelnost dotazeni Sroub, pfi hodnoté
M ges. =0,14.

Dodrzeni pfedepsanych momentl dotazeni kontrolujeme pomoci

Obr. 69
, w ., . v
6.11.3 Dotahnout Sroubova spojeni
Rozmé Utahovaci momenty Nm*
srolbu 8.8 10.9 12.9
Ma 3 5 5
M5 6 9 10
Mé 10 15 18
Mg 25 35 45
M10 50 75 83
Mi2 88 123 147
M14 137 196 235
M1 21 300 358
M1g 290 a12 490
M20 a12 578 696
Mz2 560 785 942
Mz24 71 1000 1200
Ma27 1050 1480 1774
M30 1420 2010 2400
3ltsch
Obr. 70

6.11.4 Konzervace motoru

specialniho klice.

PFi pouziti mazaciho prostfedku MoS, zde uvedené momenty dota-
Zeni neplati.

VAROVAN:I!

Nebezpecdi pozaru!

PFi praci na palivové soustavé zadny otevieny ohen,
nekoufit.

Nerozlévat Zadné palivo.
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Udrzba

Obr. 71

620049

VAROVAN:I!
Nebezpeci poSkozeni zdravi!

Nevdechujte palivové vypary.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Vytékajici palivo zachytte, nenechte jej prosaknout do

pudy.

Jestlize ma motor byt na delSi dobu odstaven z provozu (napf.
pfezimovani), pak odporuéujeme jako ochranu proti neza-
douci korozi provést nasledujici konzervaci motoru:

Cisténi motoru:
Pouzijte studeny zplsob cisténi s proudem vody nebo Iépe
tlakovym vzduchovym pfistrojem.
Motor zajet, aby doSlo k jeho prohfati a pak jej vypnéte.
Jesté teply motorovy olej vypustit a nalit novy motorovy olej.
Vypustit olej z nadrze.

Palivovy kohoutek (1) % Obr. 71 otevfit ve sméru Sipky.

Filtr na usazeniny (2) odSroubovat, vyprazdnit a spolu s
novym tésnicim krouzkem (3) fadné nasSroubovat zpét

OdSroubovat vypoustéci Sroub na karburatoru (4), palivo z
karburatoru vylit a Sroub opét nasroubovat zpét.

Vytahnout zastréku svicky (1) % Obr. 72 a zapalovaci svicku
(2) vySroubovat.

Do otvoru zapalovaci svi¢ky nakapat nékolik kapek motoro-
vého oleje.

Reverznim startérem nékolikrat protocit motor, aby doslo k
rozliti oleje.

Zapalovaci svicky opét zaSroubovat zpét.
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Udrzba

Startérem nasmérovat trojuhelnikové oznaceni (1) & Obr. 73
klinové femenice k hornimu otvoru (2).

= T, = = . i Y, i 1 F Y, i
5 \,., ‘ 1 Vstupn/'a vyszjupvn/ ven(/I uzavreny. Spalovaci prostor
14 _ motoru je chranén proti korozi.
630037
Obr. 73
Motor zakryt a chranit pfed vlhkem a prachem.

4 Tento proces konzervovani motoru ma ochrannou
]. ucinnost vzdy dle riiznych klimatickych podminek od

cca 6 do 12 mésicd.

UPOZORNENI!

Stroj s konzervovanym motorem bezpodmineéné proti
pouziti viditelné oznacit.
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Pomoc pfi poruchach
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Pomoc pri poruchach

7.1 VsSeobecna upozornéni

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni predpisy z prislusné
kapitoly tohoto navodu k obsluze a udrzbé.

PFiCiny poruch spodivaji ¢asto v tom, Ze stroj nebyl spravné obslu-
hovan nebo nebyla spravné provadéna jeho udrzba. Pfi vyskytu
jakékoli poruchy si proto znovu peclivé proctéte, co je zde napsano
0 spravné obsluze a udrzbé.

Nemuzete-li najit pfi¢inu néjaké poruchy ani s pomoci tabulky
zavad, nebo ji nemuzete sami odstranit, obratte se na nas zaka-
znicky servis.
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7.2 Poruchy motoru

Popis chyby

Motor nenaskakuje

Motor se pfi aktivaci startéru
neprotaci

Nedostate¢ny vykon motoru

Motor se pfili§ zahfiva

Motor se zastavuje

Nefunguje vibrace

Pri¢ina

Spinac¢ zapalovani v poloze ,0“
(OFF)

Nizka hladina motorového oleje

Zavreny palivovy kohoutek
Prazdna palivova nadrz
Ucpana palivova soustava

Chybi zapalovaci jiskra

Ucpana palivova tryska
Vadny spina¢ zapalovani

Vadny startér

Ucpany vzduchovy filtr

Vadné ovladani plynu

Vadny motor

Vadny karburator

Nedostatek chladiciho vzduchu

Nizka hladina motorového oleje

Prazdna palivova nadrz

Ucpané palivové sitko v karbu-
ratoru

Vadna odstfediva spojka

Praskly klinovy femen

Pomoc pfi poruchach

Odstranéni

Otocte spinac¢ zapalovani do polohy I
(ON)

Zkontrolujte stav motorového oleje, pfip.

doplrite

Otevrete palivovy kohoutek

Zkontrolujte zasobu paliva, pfip. doplrite
Vycistéte palivové sitko v karburatoru

Vydistéte zapalovaci svicku a pfip. ji
vyménte

Nechte provéfit odbornikem
Nechte provéfit odbornikem
Nechte provéfit odbornikem
Vycistéte vzduchovy filtr a pfip. jej
vyménte

Nechte provéfit odbornikem
Nechte provéfit odbornikem
Nechte provéfit odbornikem

Vycistéte vzduchovy filtr a/nebo motor

Zkontrolujte stav motorového oleje, pfip.

doplite
Zkontrolujte zasobu paliva, pfip. doplrite

Vycistéte palivové sitko v karburatoru

Vymeénte odstredivou spojku

Vyménte klinovy femen
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Pomoc pri poruchach
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Likvidace
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Likvidace

8.1 Definitivni vyfazeni stroje z provozu

U stroje, ktery jiz nelze dale pouzivat a bude vyfazen z provozu, je
tfeba provést nasledujici prace a stroj nechat pfedepsanym zpu-
sobem rozebrat specializovanou firmou.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Vypustte a zachytte vSechny provozni latky, nenechte

je vsaknout do zemé a zlikvidujte je v souladu se
zakonem.

Vyprazdnéte palivovou nadrz.

Vypustte mazaci olej z motoru a pouzdra vibraéni hfidele.

VAROVANI!

Nebezpeci vybuchu!

Dily, které predtim obsahovaly vznétlivé latky, v
zadném pfipadé nerozfezavejte pomoci horaku.
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